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Ng� hay Ng�    là chi th� 7 trong th�p nh� chi hay 12 con giáp. Bi�u t	
ng c�a Ng� là 

con ng�a dùng ch
 th�i gian nh	 gi� Ng� t� 11 gi� sáng ��n 1 gi� chi�u (chính ng� là 
�úng tr	a, gi�a tr	a hay 12 gi� tr	a), tháng 5 ... và xác ��nh không gian nh	 h	�ng Nam. 
Ph�n này không bàn v� khái ni�m th�i không gian hay Ng� Hành/kinh D�ch c�a Ng� mà 

ch
 chú tr�ng vào các liên h� ng� âm c�a Ng� và ng�a so v�i mã  (ti�ng Hán Vi�t/HV 

c�ng ch
 con ng�a). Ph�n sau s� cho th�y mã là ti�ng Hán có g�c Hán T�ng, khác h�n v�i 
ng�a ti�ng Vi�t - và liên h� tr�c ti�p c�a Ng� và ng�a cho th�y tên chi này có ngu�n g�c 
Vi�t (Nam) ch� không ph�i Trung Qu�c/TQ c�ng nh	 tên g�i c�a 11 con giáp còn l�i ... 
Ng�a ti�ng Thái là maH , n�m Ng� là maH-mia   hay bpee mah-mia  

�i�u này cho th�y �nh h	�ng tr�c ti�p c�a TQ (mã là ng�a) c�ng nh	 d�ng Ng� HV c�a 
ti�ng Vi�t. Ti�ng Lào1 c�ng có d�ng maH ch
 con ng�a cho th�y vay m	
n t� TQ, sa-nga 
(ng�a) là m t d�ng khác trong ti�ng Lào có th� là tàn tích c�a m t nhóm ngôn ng� liên h� 
��n ti�ng Ahom (shi-nga), ti�ng Lanna (sa-nga)... Các d� ki�n nh	 ti�ng Thái, Lào, Hán 
Vi�t ... s� không có trích d!n ngu�n (vì r�t d� ki�m tra l�i) so v�i nh�ng bài vi�t hay tài 
li�u ngôn ng� �"c bi�t h#n. 
Gi�ng B$c Kinh/BK bây gi� �	
c ghi b%ng pinyin (bính âm) r�t ph& thông, so v�i các s� 
sau v�n ch
 thanh �i�u nh	 ma3 (m' BK) hay m!u t� nh	 H (High,  ch
 thanh �i�u cao 
nh	 ti�ng Thái maH) - không nên l�m v�i các s� cho ph�n ghi chú thêm. 
M t �i�m c�n ph�i nh$c l�i là tr�ng tâm lo�t bài vi�t này là "Ngu�n g�c Vi�t (Nam) c�a 
tên 12 con giáp" nói lên t	#ng quan ng� âm gi�a cách g�i 12 loài v�t ch� không ph�i là 
ch�ng minh loài chu t, ng�a, dê ... xu�t phát t� Vi�t Nam hay �ông Nam Á (thí d( nh	 
t� t	#ng quan di truy�n). Hai ch� �� này có th� liên h� v�i nhau trong m t kho�ng không 
gian hay th�i gian nào �ó, và n�u ta có th� khách quan thi�t l�p các liên h� này thì l�i 
càng làm sáng t) thêm ý c�a ng	�i vi�t. 
 
1. Gi�i thi�u t	ng quát 
 
Hình �nh loài ng�a r�t th	�ng g"p trong v�n hóa Á �ông, và kh$p n#i trên th� gi�i vì các 
kh� n�ng chuyên ch�, s�n b$n và chi�n l	
c c�ng nh	 loài ng�a khá d� thu�n hóa. 
 
1.1 Ng�a trong v
n hóa TQ 
 
Lão kí ph�c l�ch : ch
 ng	�i có chí l�n 
Lão mã th�c �� : ch
 ng	�i thông minh l�ch lãm  
Long mã tinh th�n : hàm ý có tinh th�n ph�n ��u v	
t hi�m nguy 



Thiên mã hành không : hàm ý ung dung t� t�i phóng ng�a phi nhanh ... 
Mã �áo thành công, Mã �áo công  thành  : vi�c làm thành công s�m - th�i x	a khi quân 
� i xu�t chinh thì th	�ng chúc nhau là �ánh m t l�n thì thành công. Thành ng� này xu�t 
phát t� Nguyên khúc tuy�n, S� Chiêu Công, chi�t 1 ... Thành ng� này r�t thông d(ng 
ngay c� bây gi� trong ti�ng Vi�t 
Thiên quân v�n mã : ch
 thanh th� m�nh m� (hùng m�nh) 
Tái ông th�t mã (ông già c*a �i m�t ng�a) : hàm ý phúc h�a không ai bi�t tr	�c �	
c hay 
trong �i�u x�u có th� có �i�u t�t … 
H� mã Vi	t �i
u : ng�a H� ph	#ng B$c và chim Vi�t ph	#ng Nam khi � Trung Qu�c v!n 
nh� ��n quê c� 
Mã cách qu� thi : da ng�a b�c thây (trích t� H�u Hán Th	, câu nói c�a danh t	�ng Mã 
Vi�n tr� l�i Hán Quang V� v� ý chí làm trai thà ch�t n#i chi�n tr	�ng). 
Mã th�
ng khán hoa : c	+i ng�a xem hoa, hàm ý ch
 xem qua loa mà thôi 
Mã giác ô b�ch (s�ng ng�a qu� tr$ng), mã giác ô ��u (s�ng ng�a ��u qu�) ... ��u hàm ý 
chuy�n không th� x,y ra, không th� th�c hi�n �	
c (ng�a không không th� có s�ng, qu� 
không th� có màu tr$ng ...) 
Mã b�t b�i ch� : ng�a không ph�n l�i ch�, hàm ý trung thành 
Phi l� phi mã : ch�ng ph�i l�a và ch�ng ph�i ng�a, không gi�ng ‘con giáp’ nào c� ... 
Mã nh� �ông phong (gió �ông qua tai ng�a) : vào tai này ra tai kia, không chú ý hay t�p 
trung, n	�c �& ��u v�t ... 
Mã công Mai t�c (công phu nh	 Mã và nhanh nh-n nh	 Mai) : m�i ng	�i ��u có kh� 
n�ng riêng 
Mã mã h� h� : lè phè, làm vi�c không c,n th�n ... 
Mã ng�u khâm c� : trâu và ng�a m"t qu�n áo ng	�i, thi�u t	 cách ... Cách trang �i�m 
ph�i thích h
p - so v�i câu 'cái r�ng cái tóc là g�c con ng	�i' trong v�n hóa Vi�t Nam 
Mã th�
ng b�t tri mã h� kh� : ng	�i �i ng�a không bi�t n.i kh& c�a ng	�i �i b  (hoàn 
c�nh khác nhau khó thông c�m)  
H�i qu�n chi mã : con ng�a làm h�i c� �àn, hàm ý m t cá nhân làm h�i c� t�p th� ... 
Mã ��ng vu tào, nhân huyên vu th�t : ng�a ch�y trong chu�ng và ng	�i nói trong phòng - 
hàm ý m t n#i (c# s�) to l�n 
Mã kháo an trang, nhân kháo y th��ng : cái yên làm nên con ng�a và qu�n áo làm nên 
con ng	�i – hay ‘ng��i ��p  nh� l�a, ng�a nh� yên'2  
Mã b�t �ình �� : ng�a ch�y không ngh
, hành trình không ngh
 ... 
Thiên lý mã : ng�a gi)i, n&i b�t. Ng�a xích th& c�a Quan Công th�i Tam Qu�c có th� �i 
r�t xa (nên còn g�i là thiên lý câu) mà còn nh�n �n ch�t theo ch� : cho th�y tính trung 
thành c�a loài ng�a ... 
Án �� sách kí : xem tranh �� ch�n ng�a 
Hãn mã công lao : gi�i quy�t thành công vi�c n	�c 
Phong mã ng�u b�t t��ng c�p : ng�a và trâu có �u&i nhau c�ng không g"p, hàm ý hai v�t 
gì không có liên quan v�i nhau 
Mã th� th� chiêm : ��u làm gì �uôi theo n�y, khi �ánh tr�n ph�i xem h	�ng ��u ng�a c�a 
ch� T	�ng ch
 huy (t�i, lui hay ng�ng ...) hàm ý vui v/ hòa thu�n và tuân l�i ch
 huy 
�ao th��ng nh�p kh�, mã phóng Nam S�n : �ao th	#ng c�t vào kho và cho ng�a �n c) � 
núi Nam S#n, thái �  tiêu c�c không phòng b� d� th�t b�i (d� b� k/ ��ch ph�n công). 
Mã �� �ao bi�u lý thi�t thái - trích th�y b�t l�u : b�n ti�n nh	 thái rau c�i b%ng móng 
ng�a - xài nh) gi�t, keo ki�t ... 



Ng�u t�m ng�u, mã t�m mã : ng	�i cùng b�n tính th	�ng tìm ��n nhau ...   
Mã còn là m t h� TQ, nh	 Mã Vi	n (danh t	�ng ��i Hán). T& tiên Mã Vi�n gi)i thu�n 
ng�a nên có danh hi�u là Mã Ph(c Quân (ng	�i gi)i thu�n ng�a). 
…v.v… 
 
�úng ra ta c�n c� m t cu�n sách d�y2 vi�t v� hình �nh c�a loài ng�a trong v�n hóa TQ và 
VN, tuy nhiên ph�n này ch
 tóm t$t nh�ng câu th	�ng g"p cho th�y �nh h	�ng sâu xa c�a 
loài v�t này qua thành ng� t(c ng� TQ.  
 
1.2 Ng�a trong v
n hóa Vi�t Nam 
 
Loài ng�a �ã g$n bó v�i loài ng	�i t� th�i Th	
ng C&, không ch
 có � Vi�t Nam. Do �ó 
ta c�ng có nhi�u ca dao, t(c ng�, kh,u ng� có hình �nh loài ng�a - không nh�ng th� ng�a 

�ã �óng góp trong quá trình gi� n	�c qua truy�n thánh Gióng3 hay Dóng, �&ng . 

 
Truy�n Ki�u có ít nh�t 24 câu ‘dính dáng’ ��n loài ng�a nh	  
 

Ng�a xe nh	 n	�c áo qu�n nh	 nêm   (câu 48) 
��u trâu m"t ng�a ào ào nh	 sôi  (câu 378) 
Vó câu th�ng ru&i n	�c non quê ng	�i  (câu 1602) 
...v.v... 

 
M t s� ca dao thành ng� Vi�t Nam cho th�y �nh h	�ng c�a TQ nh	 'bóng ng�a (câu) qua 
c*a s&' hàm ý th�i gian qua nhanh, t� câu nói c�a Trang T* (Nhân sinh thiên ��a chi gian, 
nh	
c b�ch câu chi quá khích, h�t nhiên chi d0) và  
 

Bây gi� k/ B$c ng	�i Nam 
Ng�a H� chim Vi�t bi�t làm sao �ây 

 
Và  Ng�a ai bu c ngõ ông Cai 

Hoàn ai mà l�i �eo tai bà Nghè 
Ng�a ai bu c ngõ ông Nghè 
Gà ai l�i th� tr	�c hè ông Cai 

  …v.v… 
 
So v�i các thành ng� t(c ng� khác nh	 ng�a non (con) háu (sáo) �á, lên xe xu�ng ng�a, 
ng�a quen (theo) d�u (���ng) c�, ch�y nh� ng�a, ��
c ��u voi �òi ��u ng�a, m�m chó 
vó ng�a, nh� ng�a b�t kham, m�t con ng�a �au c� tàu chê c�, th�ng (nh�) ru�t ng�a, 
thi�u voi ph�i dùng ng�a, thân (ki�p) trâu ng�a, ng�a long-cong ng�a c�ng ��n b�n - voi 
th�ng-th�nh voi c�ng ��n �ò, ng�a d�p (xéo) voi giày …v.v… 
 
1nh h	�ng c�a loài ng�a r�t sâu ��m trong v�n hóa dân gian TQ và Vi�t Nam nh	 �ã 
th�y bên trên; Thành ra �� th�y rõ ngu�n g�c ch� Ng� t� n�n v�n hóa c& �i�n nào thì ta 
ph�i �i vào chi ti�t c�a cách thành l�p ch� và âm Ng�. 
 



N�u mã �	
c dùng cho chi th� 7 thay vì Ng� thì không ai �"t v�n �� ngu�n g�c phi-

Hán c�a tên 12 con giáp làm gì, nh	ng khi xem k2 l�i ngu�n g�c thành l�p ch� mã t� 

th�i giáp c�t v�n, kim v�n, ch� tri�n ... ta th�y rõ ràng là ch� mã t	
ng hình con ng�a 

– xem thêm trang m�ng c�a Richard Sears (c�p nh�t 2008) 
http://www.chineseetymology.org/CharacterASP/CharacterEtymology.aspx?characterInp
ut=%E9%A9%AC&submitButton1=Etymology 
 
 
 

 

Seal Characters (ch� tri�n)     mã 

           

 

 

 
Bronze Characters  (kim v�n) 

       
 
Oracle Characters  (giáp c�t v�n) 

       
 
 
 

Còn ch� Ng� có ngu�n g�c r�t khác ch� mã; Xem hình thì ta có th� �oán là m t cái 

chày giã g�o, liên h� ��n ch� (x*) . Vì cách dùng �"c bi�t c�a Ng� là chi th� 7 nên sau 

này ch�  m�i �	
c t�o ra �� ch
 cái chày - xem thêm trang m�ng c�a Richard Sears 

(c�p nh�t 2008) 
http://www.chineseetymology.org/CharacterASP/CharacterEtymology.aspx?characterInp
ut=%E9%A9%AC&submitButton1=Etymology 
  
 
 
Seal Characters (ch� tri�n)     Ng� 

          

 



 
Bronze Characters   (kim v�n) 

       
 
Oracle Characters   (giáp c�t v�n) 

       
 
…v.v… 
 
Ngu�n g�c hình thành ch� Ng� qua các th�i k3 giáp v�n, kim v�n, ch� tri�n ... nh	 trên 
cho ta th�y ngay là Ng� không có liên h� gì ��n con ng�a nh	 mã HV. Thêm vào �ó là s� 
v$ng bóng c�a loài v�t này trong ��i s�ng tâm linh và tín ng	+ng c�a TQ c& ��i : nh	 
không có m"t trong nhóm t� linh (b�n con v�t linh thiêng là long, ly, quy, ph	
ng) hay 
tam sinh (b�n con v�t th	�ng �	
c dâng cúng là trâu, dê, l
n). V�n hóa du m(c c�a 
ph	#ng B$c t�n d(ng loài ng�a nên ta không ng�c nhiên khi th�y chúng xu�t hi�n nhi�u 
trong các thành ng� t(c ng� liên h� ��n chi�n tranh, ngay c� Thuy�t V�n Gi�i T� (H�a 
Th�n so�n th�i �ông Hán) c�ng gói ghém t	 t	�ng này trong cách ghi 'Mã, n  dã, võ dã'! 
Nh	 v�y n�u Ng� có ngh0a là ng�a thì ch� Ng� �ã �	
c ng	�i Hán dùng �� ký âm m t 
'ti�ng ngo�i qu�c' nào �ó (so v�i ch� mã �ã có s4n) - các t	#ng quan ng� âm ph�n sau s� 
cho ta th�y 'ti�ng ngo�i qu�c' này chính là ti�ng Vi�t (C&). 
 
2. Ph� âm �
u ng- c�a Ng�/Ng� 
 

Th�t ra âm Ng� hay Ng�   �ã là âm Trung C& c�a âm w5 BK bây gi�, d�ng Ng� r�t 

g�n v�i các d�ng c�a ph	#ng ngôn mi�n Nam TQ nh	 Qu�ng �ông, H-, Phúc Ki�n ... 
Hi�n nay gi�ng BK không còn ph( âm ��u ng- n�a. Trích t� các tài li�u âm v�n Trung 

C& c�a ch� Hán ta th�y cách ��c c�a Ng� là   [

 [ �	�ng V�n ] [ T�p V�n ] [ V�n H i ] [Chánh V�n ] nghi c& thi�t , âm Ng� - 

��u cho th�y ph( âm ��u là ng- (ph( âm vang g�c l	+i). Các tác gi� nh	 Axel 
Schuessler4 (2007) và William Baxter5 (1992) ��u ph(c h�i âm Ng� Th	
ng C& v�i d�ng 
*nga?, nh	ng theo ng	�i vi�t và d�a vào d�ng *mang## c�a ti�n Vi�t-M	�ng-Pakatan 
theo Michel Ferlus4 thì âm Ng� Th	
ng C& có th� là *ngwa hay *ngua. D�ng *ngwa �ã 
cho ra âm ng�a ti�ng Vi�t và M	�ng (Bi) bây gi�. Ti�ng Vi�t không có các d�ng ngua, 
ng(a, ngúa, ng�a ...  
 
3. Nguyên âm o và u c�a Ng�/Ng�  so v�i -�a 
 
Ít ng	�i bi�t r%ng Ng� còn có th� ��c là Ng� (xem ph�n 2 bên trên). Chính vì v�y mà ta 
th	�ng nghe nói ��n Ng� Nh�t (ngày Ng�) là ngày m�ng n�m tháng n�m âm l�ch hay còn 
là t�t �oan Ng� (�oan Ng�). T	#ng quan gi�a hai nguyên âm sau (back vowels)  o, u  



khá rõ nét qua các c"p võ v�, trong trung, tòng tùng, tông tung, dong dung, thong (dong) 
thung (dung), dõng d�ng, khom khum, m�ng mùng, xông xung …v.v…  
 
M t cách khác �� xem nh�ng âm ��c c�a Ng� khi x	a ra sao là phân tích các ch� Hán 
dùng ch� Ng� làm âm phù. C�ng nh	 các ch� Hán ký âm tên 12 con giáp, Ng� c�ng 
�	
c dùng làm thành ph�n hài thanh/HT trong quá trình c�u t�o ch� Hán su�t chi�u dài 
l�ch s* - ta hãy xem vài ch� Hán có thành ph�n HT là Ng� và các d�ng bi�n âm trong 
ti�ng HV, Vi�t : 
 

3.1 Ng� vi�t là  hay  (ch� này d�a vào b  sách, làm cho khó nh�n ra liên h� ng� âm 

c�a ng� - ng�a). Ngh0a nguyên th�y c�a ng� là ng	�i c�m roi hay c	#ng ng�a �� �i�u 
khi�n (xem giáp v�n, kim v�n), sau m� r ng ngh0a là phòng ng� (phòng ng�a). Ng�a 
chính là m t d�ng c& c�a ng�. Có tác gi�6 d�a vào ch� ng� (dây c	#ng) này �� liên k�t 
Ng� v�i ng�a trong h� th�ng ng� âm thu�n Hán, nh	ng lý lu�n t� c(m t� dây c	#ng d!n 
��n danh t� ng�a không h
p lý vì ng�a hi�n di�n tr	�c dây c	#ng (d(ng c( ki�m soát 
ng�a, ch� ng�) nên quá trình thành l�p ch� ph�i là ng�a > dây c	#ng. T	#ng t� nh	 v�y, 
tên 12 loài v�t c( th� ph�i có tr	�c khi chúng �	
c dùng �� ch
 khái ni�m th�i gian nh	 
n�m sinh hay các khái ni�m bói toán tr�u t	
ng h#n! �ây c�ng là lý lu�n gà-hay-tr�ng-
gà (chicken or the egg) giai �o�n nào có tr	�c và r�t d� �i vào vòng l,n qu,n ... 
 

3.2 H�a vi�t là  còn ��c là h&, h* theo t�p V�n, V�n H i ... Bi�n âm t� Ng� Ng� thành 

h�a có th� gi�i thích d�a vào v� trí phát âm cu�i h�ng (y�t h�u) c�a ng- và h- c�ng nh	 
u/o thành -	a 
 

3.3 Ng. vi�t là , ,  ... ��u cho th�y âm Hán C& c�a thành ph�n hài thanh Ng� Ng� 

 … Ng�   ngh�ch  (không nghe l�i) th	�ng g"p trong ti�ng Vi�t, cho th�y ph�n 

nào ngh0a m� r ng t� các ho�t d ng �i�u khi�n, ki�m ch� (ch� ng�) loài ng�a. Quá trình 
m� r ng ngh0a t� c( th� ��n tr�u t	
ng còn th�y trong cách nói 'thua ng�a m�t cái �uôi' 
(hàm ý dâm d�t, ��i Nam Qu�c Âm T� V� - 1895); Bây gi� ti�ng Vi�t v!n còn dùng 
ti�ng lóng (ch*i t(c) nh	 'ng�a bà' cùng m t ý. 
 
T� phân tích ng� âm trên : *Ng� - ng� - ng�a, *Ng� - h�a , Ng� - ng�a ... Ta có th� xác 
nh�n t	#ng quan gi�a âm Ng� Ng� và ng�a ti�ng Vi�t7. Ngoài ra, t	#ng quan u - 	 – 
ua/	a còn th�y r�t rõ nét khi nhìn r ng ra cho h� th�ng âm thanh HV qua các c"p t� HV 
và Vi�t sau �ây : 
 

Phù  bùa, ph(  b(a (qu� ph( - góa b(a), phô ph� - búa (ch
 búa), ph�  búa - b�a, 

v(  mùa, v�  múa, vô mô  m�a (không), thâu th   thua, l	  l�a (con l�a), l� 

 l�a (�ôi l�a), tr�  ch�a, tr�  ch�a, c�  c�a, c�  c	a, s#  th	a, d� (d�u, ) 

v�a, trú  tr	a ban ngày), t�  chùa, ch�  chúa, ch   chua (ch  s ch), du  dua (a 

dua, n�nh hót), tu  râu, tua t�a ...v.v...  



 
Chính vì s� v$ng m"t c�a nguyên âm �ôi -ua trong ti�ng Hán mà tác gi� Paul Benedict 

còn �� ngh� k6 (k�)  (qí BK) c�ng có ngu�n g�c ph	#ng Nam - �� ý ti�ng Vi�t còn duy 

trì âm c& là c	+i hay c+i, ti�ng Thái c	+i ng�a là 789:;<= (qí m'    gi�ng BK 

k6 mã HV - nh	ng tác gi� Axel Schuessler4 l�i cho r%ng  k6 �ã nh�p t� ti�ng Hán C& vào 
các ngôn ng� � �ông Nam Á). 
Tuy ch� Nôm r�t 'tr/' (xu�t hi�n tr� so v�i th�i k3 hình thành tên 12 con giáp), v�t tích 
c�a t	#ng quan nguyên âm sau o, u … 	  và nguyên âm �ôi 	a còn th�y trong các ch� 

nh	 	a  (	, ô), ch	a  (chu), l�a  (l ), ng�a hay ng�a dùng ch� ng� , d�a - r�a 

hay nh�a  (d�), tr	a  (tr	) ...v.v... 

 
 

Tóm l�i, ta có c# s� r�t v�ng ch$c �� thành l�p liên h� Ng� Ng�  và ng�a - tên g�i loài 

v�t này trong ti�ng Vi�t. Liên h� này không hi�n di�n trong ti�ng Hán qua các th�i ��i 

hay các ngôn ng� khác trong vùng8, gi�i thích �	
c kh� n�ng ngu�n g�c tên con gi p 

Ng� hay Ng� này là t� ti�ng Vi�t (C&). 
 
Các t	#ng quan ng� âm Tý-chút-chu t, Mão-M-o-mèo, H
i-g)i-cúi, S*u-tlu/klu-trâu, 
Ng�-Ng�-ng�a ... c�a ti�ng HV và ti�ng Vi�t cho ta th�y ngay t	#ng quan m�t thi�t gi�a 
các tên 12 con giáp và tên g�i các loài v�t liên h�. �i�u này không hi�n di�n rõ ràng nh	 
v�y khi phân tích tên 12 con giáp trong ti�ng Hán hay các ngôn ng� khác � �ông Nam Á; 
Nh� vào các m�i dây âm thanh mà d�u �n r�t ��m trong ti�ng Vi�t (kh u ng!) và s� 
chuyên c�n ghi nh�n c�a ng	�i TQ (qua các tài li	u c� b�ng ch! Hán) mà ta có th� c�m 
nh�n �	
c ph�n nào ch� �� c�a lo�t bài vi�t này    
 

Tr"m n"m bia �á thì mòn 
Ngàn n"m bia mi	ng v#n còn tr� tr� 

 
 
4. Ph� chú và phê bình thêm 
 
Phân lo�i khoa h�c c�a loài ng�a : 
 
Gi�i (regnum):  Animalia 
  
Ngành (phylum):  Chordata 
  
L�p (class):   Mammalia 
  
B  (ordo):   Perissodactyla 
  
H� (familia):   Equidae 
  



Chi (genus):   Equus - Chi này cho ra các loài l$a (ass/donkey) ng�a v�n (zebra), 

ng�a ...v.v... �
 ý : l�  b� mã + ch! l� hài thanh là con l$a 

  
Loài (species):  E. caballus  
 

Các nghiên c�u v� mitochondrial DNA (mtDNA) cho th�y ng�a thu�n hoá (domestic 
horse) có th� phát sinh t� nhi�u n#i cùng lúc và d�n d�n thích �ng v�i t�ng ��a ph	#ng - 
còn g�i là thuy�t B�n Ngu�n G�c (B$c, Nam Âu Châu và B$c, Tây Á Châu) c�a loài 
ng�a (Four Foundations Theory) - xem thêm http://en.wikipedia.org/wiki/Horse  . Các 
kh�o c�u � TQ d�a vào k�t qu� phân tích mtDNA c�a các x	#ng ng�a hóa th�ch cách 
�ây h#n 2000 n�m cho th�y ngu�n g�c c�a chúng r�t ph�c t�p - xem bài báo cáo n�m 
2008  'Ancient DNA provides new insights into the origin of the Chinese domestic horse' 
trên m�ng http://www.sciencedirect.com/science?_ob=ArticleURL&_udi=B6WH8-
4TYYTCW-
2&_user=10&_rdoc=1&_fmt=&_orig=search&_sort=d&view=c&_acct=C000050221&_
version=1&_urlVersion=0&_userid=10&md5=367e08db895c39647aacde3261a9053d . 
Tr	�c �ây, l�ch s* thu�n hoá loài v�t th	�ng là �� tài nghiên c�u c�a các ngành Kh�o C& 
hay Nhân Ch�ng Ti�n Hoá H�c (Evolutionary Archaology, Anthropology) ... Nh	ng g�n 
�ây h#n, các ti�n b  v� Di Truy�n H�c Phân T* (Molecular Genetics) �ã �óng góp r�t 
nhi�u vào quá trình xác ��nh ngu�n và th�i gian thu�n hoá. Tuy nhiên các k�t qu� c�n 
ph�i ki�m nghi�m chính xác c�ng nh	 phù h
p v�i các k�t qu� t� ngôn ng�, l�ch s*, kh�o 
c& c�ng nh	 v�n hoá dân gian – xem thêm bài vi�t t&ng h
p  Molecular Approaches to 
Understanding Animal Domestication: …v.v… M t vài bài báo cáo nh	 trên không �� 
d� ki�n v� ngu�n g�c chính xác c�ng nh	 tính phân b� th�i không gian c�a loài ng�a. 
Tuy nhiên ta c�ng nên tham kh�o thêm các k�t qu� c�p nh�t v� Di Truy�n H�c ��  h. tr
 
cho các k�t qu� dùng d� ki�n ngôn ng�, kh�o c&, l�ch s* ... và �� cho th�y v�n �� t&ng 
quát và thích h
p h#n. 

 
1. D�ng sa-nga song ti�t c�a ti�ng Lào dùng cho chi th� 7 Ng�. V�n �� song ti�t c�a 
ti�ng Vi�t C& �ã �	
c nhi�u h�c gi� trong và ngoài n	�c �� c�p ��n : nh	 GS Nguy�n 
Quang H�ng trong bài 'Nh�ng ch�ng tích ch� Nôm x	a nh�t hi�n còn' (H i Ngh� Nôm 
h�c, 11-12/4/2008 - �H Temple, Hoa K3), GS Lê V�n Quán trong bài vi�t cho H i Ngh� 
Qu�c T� v� ch� Nôm (Hà N i 12-13/11/2004), Tr�n Uyên Thi và Nguy�n H�u Vinh 
trong bài 'Ai v� �	
c, ai xóa �	
c - d�u v�t âm Vi�t c& : t� song ti�t và ph( âm kép' (H i 
Ngh� Qu�c T� v� ti�ng Vi�t, Vi�n Vi�t H�c - California - 2007)... c�ng nh	 các bài vi�t 
c�a Michel Ferlus .......  Thí d( nh	 các t� song ti�t bà ng�a (ng�a), la �á (�á), phá tán 
(r$n) ...v.v... M t cách tóm t$t ta có th� th�y các nhóm ngôn ng� dùng d�ng   (a) Ng�/ng-
/w5    (b) mã/mami/uma     (c) s(i/a)nga (song ti�t). Chính vì các d�ng song ti�t (c) này 
mà có tác gi� nh	 Li Fang-Kuei ph(c nguyên âm c& c�a Ng� là *zngagx �� cho ra các 
d�ng sa-nga (Lào), Shi-nga (Ahom) ... và William G. Boltz c�ng ghi nh�n �i�u này trong 
bài vi�t 'The Old Chinese Terrestrial Rames in Saek' (��ng trong cu�n 'Studies in the 
Historical Phonology of Asian Languages' Ch� biên William G. Boltz và Michael C. 
Shapiro, 1991). Jerry Norman còn �� ngh� ti�n t� sa- c�a Thái có l� ch
 là d�ng sáng t�o 
��a ph	#ng trong bài vi�t "A note on the origin of the Chinese Duodenary Cycle'. Ti�n t� 



s- v!n còn g"p trong các ngôn ng� nh	 slaq (ti�ng M	�ng, Kha… ch
 lá), snam (ti�ng 
Palaung ch
 n�m), sro (ti�ng M	�ng ch
 lúa)... Paul Benedict còn �i xa h#n và �� ngh� 
chính mã có ngu�n g�c t� Ng� hay ng�a c�a ng� h� Nam Thái (Austro-Thai) : ông �	a 
ra d�ng ngà/ka (ng�a) c�a ti�ng Lê (th& dân ��o H�i Nam, thu c Bách Vi�t) trong cu�n 
'Austro-Thai, Language and Culture. With a Glossary of Roots' New Havens 1975. Tác 
gi� Paul Benedict là m t trong s� h�c gi� hi�m hoi trên th� gi�i t� tr	�c t�i nay lên ti�ng 
kh�ng ��nh �nh h	�ng c�a v�n hóa ngôn ng� ph	#ng Nam vào TQ th�i Th	
ng C&, thí 
d( nh	 th�p nh� chi, các t� trà, d�a, chu�i, n) hay ná ... và các s� ��m trên 100 ...v.v... Có 
m t s� h�c gi� g�n �ây c�ng �"t v�n �� v� ngu�n g�c v�n minh TQ, nh�t là t� nh�ng 

khám phá m�i nh�t d�a vào Di Truy�n H�c. Tác gi� Chu C�p T�  cho r%ng danh 

t� mã HV m� BK có ngu�n g�c >n Âu (d�ng ti�n >n Âu proto-Indoeuropean là 

*marko-, so v�i ti�ng Anh  mare là ng�a cái; Ti�ng Ái Nh0 lan và Gaelic là marc, Welsh 
là march, Breton là marh ...) trong bài vi�t "The Rise of Agricultural Civilization in China: 
The Disparity between Archeological Discovery and the Documentary Record and Its 
Explanation" (trong Sino-Platonic Papers, S� 175 - 12/2006). GS Chu �ã có nh�ng kh�o 
c�u r�t �"c bi�t v� �nh h	�ng c�a ngôn ng� và v�n minh (C&) >n Âu vào Trung Hoa th�i 
c& ��i (nh	 bài vi�t "Comparison of Words between Old Chinese and Indo-European. 
Chengdu: Sichuan Minzhu Chubanshe - 

 - . 2002), và ông �ã nhi�t thành 

ch�ng minh n�n v�n minh TQ không ph�i t� nhiên b c phát! N�u nhìn r ng ra xem các 
ti�ng ch
 ng�a trong nh�ng ngôn ng� láng gi�ng, ta th�y d�ng aseh (ti�ng K#ho), 
aseh/seh (GiaRai), asaih/atheh (Chàm - ti�ng Chàm C& là *?aseh),*#seh (proto-Katuic), 
seh (Stiêng), ses (Khme)...Tác gi� Paul J. Sidwell ph(c nguyên d�ng ng�a c�a ti�ng 
South Bahnaric C& (proto-South Bahnaric) là *?#s#h (trong cu�n 'Proto South Bahnaric' 
Pacific Linguistics 2000 ��i H�c Qu�c Gia Úc/ANU). Ti�ng Ph�n (Sanskrit) còn có d�ng 

�� ���������âsva ] ch
 con ng�a, và tác gi� Robert K. Headley �ã t�ng �� ngh� ti�ng 

Chàm asaih �ã vay m	
n t� ti�ng Ph�n (bài vi�t 'Some sources of Chamic vocabulary' 
1976)...v.v... �ây là m t ch� �� c�n �	
c nghiên c�u sâu xa h#n �� soi sáng m�ng giao 
l	u ngôn ng� r�t ph�c t�p th�i Bách Vi�t � khu v�c �ông Nam Á 
 
2. Có nhi�u thành ng� t(c ng� TQ liên h� ��n ng�a và r�t xa l� v�i v�n hóa Vi�t Nam - 
xem thêm các cu�n 'V�n Hoá v� 12 con giáp' tác gi� Th	�ng Tu�n - b�n d�ch ti�ng Vi�t - 
NXB T&ng H
p TP HCM (2005), hay tác gi� Tr�ng H�u trong cu�n "12 con giáp và ��i 
ng	�i" (NXB H�i Phòng - 2008), hay các cu�n chuyên kh�o v� thành ng� TQ nh	 Tân 
Hoa Thành Ng� T� �i�n (B$c Kinh - 2004) ...v.v... 
 
3. �&ng hay Phù �&ng (Thiên V	#ng) theo truy�n thuy�t có công phá gi"c Ân vào th�i 
Hùng V	#ng th� 6. Theo ng	�i vi�t, Gióng hay Dóng là các d�ng ng�c c�ng hóa 

(palatalised) c�a �&ng   - xem thêm chi ti�t trên di�n �àn Vi�n Vi�t H�c, ph�n Hán 

Vi�t ch� �� “k% d�ng - thánh dóng / gióng - phù ��ng ?” ��ng t� ngày 11/4/2007. N�u 
hi�u �	
c t	#ng quan ng� âm �&ng - Gióng (Dóng) thì �+ t�n bao nhiêu gi�y m�c vi�t 
v� �� tài này – nh	 'Tuy�n t�p tác ph,m' Cao Huy �
nh, NXB Lao � ng (Hà N i - 2004), 
'L	
c kh�o v� th�n tho�i VN và kho tàng truy�n c& tích VN' Nguy�n �&ng Chi ... 
 



4. “ABC Etymological Dictionary of Old Chinese’ tác gi� Axel Schuessler - NXB 
University of Hawai'i Press - Honolulu (2007) 
 
5. “A Handbook of Old Chinese Phonology” tác gi� William H. Baxter - NXB Mouton 
de Gruyter - Berlin, New York (1992) 
 

 
 
 

Tranh c�a Hàn Cán  (kho�ng 706 -780) ��i �	�ng - bài th#  

vi�t trong tranh là c�a vua Càn Long vào n�m 1746 ��i Thanh - 
 xem thêm chi ti�t trên m�ng Han Gan - Wikipedia, the free encyclopedia 
 

�
 
 
 
 
6. Bài vi�t 'Ch� Ng�, t� s
i dây c	#ng ��n con ng�a' c�a tác gi� An Chi/AC, ��ng trên 
t�p chí Ki�n Th�c Ngày Nay - s� 413 xuân Nhâm Ng� 2003. AC l�i d�a vào s� phân tích 

c�a Quách M�t Nh	
c v� ngu�n g�c ch� Ng�  là t	
ng hình dây c	#ng, và t� �ó m� 

r ng ngh0a �� ch
 con ng�a. AC �	a ra m t ch� ng�  b  sách (ng	�i vi�t thêm vào b  

sách � �ây �� phân bi�t v�i m t d�ng khác c�a ng� là  b  mã) và ông lý lu�n ng� (�i�u 

khi�n ng�a, ch� ng�) cho ra d�ng ng�a qua trung gian c�a m t ch� hi�m    (d� th�) 

c�a ng� vi�t b%ng ch� Ng� và ch� (b ) ti�t. Trong lo�t bài ch�ng minh ngu�n g�c c�a tên 
12 con giáp là t� TQ, �"c bi�t là bài trên c�a AC, ta th�y có vài �i�m �áng chú ý nh	 sau: 
 



6.1 Quách M�t Nh	
c là m t trong s� nh�ng h�c gi� TQ hi�m hoi �"t v�n �� v� ngu�n 
g�c (phi-Hán) c�a 12 con giáp (cùng v�i L	#ng Kh�i Siêu, và Tri�u D�c ��i Thanh). �a 
s� các h�c gi� t� x	a ��n nay nh	 V	#ng Sung th�i �ông Hán (trong Lu�n Hành), và 
Chu Hy ��i T�ng ... ��u ghi chép các tên 12 con giáp hàm ý là có ngu�n g�c t� TQ. S� 
chuyên c�n ghi nh�n c�a các h�c gi� TQ theo dòng th�i gian cho ta nhi�u v�n b�n và d� 
ki�n ngôn ng�, tuy nhiên ph�i c,n th�n khi �	a ra các k�t lu�n t� các tài li�u này! 
 
6.2 Nh	 �ã trình bày � trên, ngu�n g�c ch� Ng� qua giáp v�n, kim v�n, ch� tri�n cho 
th�y ch� này không dính líu gì ��n ng�a - chính các tài li�u TQ c�ng cùng m t nh�n xét 
nh	 cu�n 'The Composition of Common Chinese Characters - An Illustrated Account' 
(Peking University Press - 1996), 'Tìm v� c i ngu�n ch� Hán' c�a Lý L�c Ngh� và Jim 

Waters (NXB Th� Gi�i - Hà N i - 1998) ...v.v... Xem ngu�n g�c c�a ch� ng� b  sách 

ta th�y ch� này có m"t r�t nhi�u trong giáp v�n, kim v�n và ch� tri�n – xem nhi�u chi ti�t 
trên m�ng 
http://www.chineseetymology.org/CharacterASP/CharacterEtymology.aspx?characterInp
ut=%E5%BE%A1  
 
Seal Characters (ch� tri�n)        Ng�  

         

 

      
LST Seal Characters  (ch� tri�n) 

       
 
  

   
  

 Bronze Characters  (kim v�n) 

                       
 
  

                     
 
 



 
Oracle Characters    (giáp v
n) 

                  
  

                …v.v… 
 

So v�i ngu�n g�c c�a ch� ng� b  mã - ch
 có m t d�ng ch� tri�n 

 
Seal Characters    (ch� tri�n)       Ng� 

          

 
T�i sao l�i có r�t nhi�u v�t tích c�a ng� b  sách so v�i ch
 có m t d�ng ch� tri�n c�a ng� 
b  mã? ��u tiên là ch� ng� b  sách ph�i có t� lâu, tr	�c khi ch� ng� b  mã ra ��i! �i�u 
này phù h
p v�i khuynh h	�ng trung 	#ng t�p quy�n (��nh ch�, ch� ng� ...) c�a các 
nhóm c�m quy�n t� ph	#ng B$c TQ cho t�i th�i T�n Th�y Hoàng còn c� g$ng th�ng 
nh�t ch� vi�t - ông còn ��t sách, chôn h�c trò �� ��t �	
c các m(c tiêu mà tri�u �ình �"t 
ra. Tuy nhiên khi ��i di�n v�i ch� ng�, có ng	�i hi�u là liên h� tr�c ti�p ��n ng�a nên 
m�i có d�ng ch� tri�n b  mã. Ki�n th�c này ch
 hi�n di�n � ph	#ng Nam (ngu�n g�c 
Ng� là ng�a) nên càng ngày càng b� �ào th�i và ch� này tr� nên ít dùng. Gi� s* ch� ng� 
b  mã có m"t r�t nhi�u trên giáp v�n, kim v�n, ch� tri�n ... thì t	#ng quan ng� âm c�a 
ng� và ng�a có c# s� và khó gi�i thích ngu�n g�c ph	#ng Nam c�a Ng�. Ngoài ra dây 

c	#ng có nhi�u cách vi�t b%ng ch� Hán nh	 c	#ng  b  cách hay  b  m�ch h
p v�i 

ch� c	#ng (c	�ng) hài thanh, �ích  b  cách, kh�ng  b  cách, bí  b  xa ... Có ch� 

nào m� r ng ngh0a �� ch
 con ng�a �âu? Ti�ng Anh thu c ng� h� >n Âu c�ng có các 
danh t� harness (dây ghìm, dây c	#ng, áo giáp ...) và rein (dây c	#ng) - khi dùng làm 
� ng t� thì mang ngh0a m� r ng là ki�m soát/ t�n d(ng ch� không m� r ng ngh0a �� ch
 
con ng�a (horse, ti�ng La Tinh là equus). 
N�u nhìn các quá trình m� r ng ngh0a c�a danh t� trong ngôn ng� con ng	�i, ta th	�ng 
th�y là t� giai �o�n c( th� ti�n t�i giai �o�n tr�u t	
ng, t� chi ti�t ��n t&ng quát (t� 

nhiên) : thí d( nh	 hãi  vi�t b%ng b  mã h
p v�i ch� H
i hài thanh ch
 dáng (hình �nh 

c( th�) con ng�a s
 (hãi) - n�u lý lu�n là t� ch� hãi (s
 hãi, tr�ng thái tinh th�n, tr�u 

t	
ng - nh	 kinh  ) ta s�n xu�t ra ch� ‘hãi’ ‘kinh’ là con ng�a (c( th�, v�t ch�t) thì e 

r%ng không h
p v�i ti�n trình t� nhiên cho l$m! �ây là m t cái b!y th	�ng g"p trong lý 
lu�n v� ngu�n g�c : giai �o�n nào có tr	�c - tr�ng hay tr�ng gà? 
 



7. Thanh ngã c�a Ng� và n"ng c�a Ng� �áng chú ý : theo T� Nguyên (trích Khang Hy) 

Ng� ��c là nghi c� thi�t - th�
ng - m& (m( ) v�n - nghi ( ). Các thanh ngã và n"ng 

��u phù h
p v�i âm v�c tr�m (tr�c) vì có ph( âm ��u là ng- (h�u âm, tr�c âm). �a s� các 
t� HV có thanh th� 3 (third tone, th	
ng thanh) ��u có âm h)i hay ngã t	#ng �ng (tùy 

vào ph( âm ��u). Thí d( nh	  ch? (gi�ng BK bây gi�) là  S� (n	�c S�), g?  c& (x	a), 

k u  kh,u (mi�ng), sh u  th� (gi�), r?  Nh� (sông Nh�), l@i  l.i (cái c�y), n?  

n. (cái n), ná), w?  v� (múa), t?  �., th&, �& (��t), m?  m!u (m-) ...v.v… Nh	ng 

trong tr	�ng h
p Ng� hay Ng�, ta l�i th	�ng dùng thanh n"ng h#n cho th�y liên h� Ng� 

và w  �ã có t� xa x	a và có th� là tàn tích c�a thanh n"ng t� âm ng�a so v�i các âm 

ng�a và h�a. Các thí d( khác là m   (mù gi�ng BK bây gi�) còn có các d�ng khác là 

m�, mô và m� trong ti�ng Vi�t; Ná hay n) liên h� ��n n.  (n? gi�ng BK bây gi�)  ... 

Các t� này ��u cho th�y thanh �i�u thu c c� hai âm v�c và do �ó m  và n. (sau khi so 
sánh v�i các ngôn ng� khác nh	 M	�ng, Mnong, Khme...) có kh� n�ng là ngôn ng� 
ph	#ng Nam nh�p vào ti�ng Hán vào th�i Tiên T�n nh	 tên 12 con giáp. M t �i�m �áng 
ghi nh�n � �ây là T� Nguyên (Th	#ng V( >n Th	 Quán, B$c Kinh - 2004) trong ph�n 
gi�i thích t� Ng� không ghi nh�n m t liên h� gì ��n loài ng�a; Nh	ng Khang Hy có ghi 

‘… [V�n H i] mã thu c Ng�…’. Trong Thi Kinh - Ti�u Nhã  -   có vi�t  "...Cát 

nh�t Canh Ng' , t�c soa/sai ngã mã  ....” (ngày t�t là Canh Ng�, 

ph�i tìm ng�a cho ta) có hàm ý r%ng Ng� liên h� ��n ng�a. �ó ch
 là m t m�i dây liên h� 
c�a Ng� và ng�a t� th�i Kh&ng T* tuy không có các ghi nh�n rõ ràng và có h� th�ng h#n 
nh	 v�y! ��n th�i �ông Hán, V	#ng Sung trong Thiên Sinh Lu�n m�i ghi nh�n c� nhóm 
th�p nh� chi và bi�u t	
ng 12 con giáp nh	 TQ �ang dùng hi�n nay. 
 
8. Tác gi� Paul Schneider trong t�m nguyên t� �i�n Vi�t Nam 'Dictionnaire Historique 
des Ideogrammes Vietnamiens' (Nice - 1992) cho r%ng ng�a có ngu�n g�c (Hán) là Ng�, 
c�ng nh	 tác gi� An Chi ... Tuy nhiên tác gi� Lê Ng�c Tr( l�i không có ‘ý ki�n’ nh	 th� 
trong cu�n 'T�m Nguyên T� �i�n Vi�t Nam’ (NXB Thành Ph� HCM - 1993). Bài vi�t 
này cho th�y Ng� có ngu�n g�c là ng�a ch� không ph�i ng	
c l�i! V�n �� oái �m là danh 
t� ng�a nh�p vào ti�ng Hán C& (thành Ng�, t� Vi�t Hán) nh	ng khi v�n hóa TQ kh�i 
s$c (th�i T�n, Hán ... th�i �	�ng T�ng) thì Ng� l�i nh�p ng	
c vào ti�ng Vi�t (và các 
n	�c chung quanh) c�ng nh	 �a s� các t� Hán Vi�t khác, mà ít ng	�i nh�n ra �	
c 
ngu�n g�c Vi�t (C&) c�a chúng. 
 
M t chi ti�t �áng �	
c ghi nh�n thêm � �ây là theo Hán Th	 c�a Ban C� vi�t v� giai 
tho�i Tri�u �à/T� khi T� vi�t th	 tr� l�i Hán V�n �� qua L(c Gi� r%ng '... Lão phu là 
viên quan l�i x�a t�i ��t Vi	t, hân h�nh ��
c Cao Hoàng �� ban cho �n t(, ch�c Nam 
Vi	t v��ng, cho làm ngo�i th�n, �úng th�i lo ch�c c�ng. Hi�u Hu	 Hoàng �� lên ngôi, vì 
ngh�a không n) c*t ��t, nên ban cho lão phu tr'ng h�u. T$ khi Cao H�u lâm tri�u d�ng 
s�, g�n k% s� nh� nhen, tín l�i sàm t�u, phân bi	t ��i x+ v,i man di, ra l	nh r�ng : 
“Không [bán] cho dân Vi	t man di bên ngoài khí d�ng �� s*t làm ru�ng ; ng�a, trâu, dê 
thì [bán] cho con ��c, không bán con cái.” Lão phu - n�i hoang t�ch, ng�a, trâu, dê 



r"ng dài �ã già, nên không có �
 dùng vào vi	c t� t�, th�t �áng t�i ch�t ; bèn sai 3 ng��i : 
N�i s+ Phiên, Trung úy Cao, Ng� s+ Bình dâng th� t� l&i nh�ng không ��
c phúc �áp. 
L�i nghe ��n r�ng ph�n m� cha m� b� hu( ho�i, anh em h' hàng b� tru ph�t ...' . Các l�i 
'chép l�i' trên cho th�y ba loài thú này (trong 12 con giáp) �ã là v�n �� ‘l�n’ (ngay c� các 
c�p lãnh ��o qu�c gia ph�i chú ý ��n) vào th�i T�. �ây c�ng là m t �� tài c�n �	
c 
nghiên c�u sâu xa thêm �� soi sáng khâu l�ch s* không �	
c rõ ràng này. 


